PREDNJI IZGLED TELEFONA
Izgled je razli~it kod d520 i kod svakog modela serije 3000
TASTERI

isklju~enje i uklju~enje

OK izvr{ava komande

MENU strelice levo i desno za ulazak u meni
A ulazak u brzi meni

C poni{tava sve komande

0-9 tasteri sa slovima i brojevima

A kretanje kroz meni

pode{avanje ja~ine zvuka u slu{alici
pritisnite i drite da poja~ate ili smanjite zvuk

EKRAN

omm pokazuje napunjenost baterije
ﬁ zaklju~ano

A telefon koristi drugu mre~u
™M primljena kratka poruka

o razgovor u toku

) govorna po{ta

il u mre’i ste i linije pokazuju ja~inu signala
STAVLJANJE SIM KARTICE

Isklju~ite telefon pritiskom na

Okrenite telefon i otvorite poklopac pa izvucite bateriju:
SIM kartica je veli~ine kreditne kartice i ona se u odre|ene
modele telefona stavlja cela a u neke samo mala kartica.
Karticu okrenite tako da su zlatni konektori na dole

a kosi deo desno gore.Otvorite poklopac nosa~a SIM kartice,
stavite karticu u lei{te i zatvorite guranjem u desno.
Stavite bateriju i poklopac.

Uklju~enje punja~a na telefon

Prvo uklju~ite punja~ u struju. Zatim drugi kraj u obliku
cev~ice gurnite u odgovaraju}i otvor na donjoj strani
telefonaili sa strane(neke verzije.)

Funkcija punjenja

U toku punjenja vide}ete sa leve strane simbol baterije koja trep}e. Na ekranu pi{e: Charging

battery.Kada je baterija puna simbol na ekranu je ispunjen.

SIM KARTICA

SIM karticu naru~ujete od operatera. U njoj se nalaze podaci o va{em broju, uslugama koje ste

tra”ili od sistema i telefonski imenik. Svaka SIM kartica ima svoju {ifru (PIN) koju morate

otkucati uvek pre upotrebe telefona. PIN mo~ete i ukloniti.

UKLJUNIVANJE TELEFONA

Pritisnite i drite taster dok ne ~ujete bip, na ekranu }e se pojaviti sve oznake a zatim:
MOTOROLA

odmah i: Searching. .. (tra”im) i kada na]e mre u pisa}e: ime operatera



Va{ telefon je sada u mre”i i mo~e da se koristi.

Ukoliko imate PIN (sigurnosnu {ifru) ~im uklju~ite telefon pojavi}e se PIN
otkucajte {ifru i telefon se uklju~uje u mre-u.

POZIVANJE

Unesite broj grada koji zovete a zatim broj telefona.

Pritisnite OK za poziv. Ekran pokazuje Calling a zatim

Connecting i upali se oznaka telefona.

NA PRIMER @elite da pozovete broj 123456 u Beogradu

Na telefonu je YUG 01 ili 220- 01

Otkucajte 011123456

Pritisnite OK Kada zavr{ite razgovor pritisnite C

Ako se i nalazite u Beogradu morate otkucati 011 pre broja ili u Novom Sadu 021. Mobilni
predajnik se tretira kao potpuno posebna jedinica.

Da bi dobili + pritisnite 0 i drite dok se + ne pojavi.

POZIVANJE HITNOG BROJA

Ako ste bilo gde u svetu i hitno vam treba pomo} otkucajte : 112

Pritisnite OK Dobi}ete slu™bu za hitne intervencijekod nas 92
AUTOMATSKO POZIVANJE

Ako je broj koji zovete zauzet na ekranu }e pisati REDIAL?

Ako pritisnete OK telefon }e sam zvati 10 puta, ako ne dobije vezu presta}e.
Ako dobije vezu zazvoni}e da vas obavesti. Za to vreme telefon ne mora da
vam bude u ruci.

ODGOVARANJE NA POZIV

Kada telefon zazvoni na ekranu se pojavlju je ANSWER? i broj ko zove.
Pritisnite OK Kada zavr{ite razgovor pritisnite OK ili C

STOPIRANJE POZIVA

Kada telefon zazvoni a ne “elite da se javite pritisnite C

Ako se u vafem imeniku nalazi broj koji vas zove na ekranu }e se pojaviti ime a ne broj.
ZAKLJUNAVANJE TASTATURE

Ako istovremeno pritisnete tastere # i * tastatura }e biti zaklju~ana ili
otklju~ana. To je za{tita od slu~ajnog poziva ako vam je telefon u d epu.
KADA NE[LTO POGRE[NO PRITISNETE NA TELEFONU POKU[AJTE DA SE VRATITE
NA PONETAK PRITISKAJU]I TASTER C

MENU OPTIONS - SADR@AJ

I. PHONE BOOK - IMENIK

Il. CALL RELATED FEATURES - POZIVANJE SPECIFI™NIH
FUNKCIJA TELEFONA

I111. MESSAGES - PORUKE

IV. PHONE SETUP - NAMELTANJE RAZNIH OPCIJA

V. NETWORK SELECTION - BIRANJE MREQ@E

VI. CALL METERS - MERA™ POZIVA i CENE RAZGOVORA

I. IMENIK - PHONE BOOK sadr’i:

1. Personal Numbers - brojevi telefona sadr”e:

a) find entry by name-pronali broj po imenu

b) find entry by location -prona]i broj po lokaciji

) add entry-dodaj novi broj

d) check capacity-proveri broj praznih lokacija

€) prevent access-sigurnosni pristup

2. Last Ten Calls- zadnjih deset poziva sadri:



a) last calls made - zadnje birani brojevi

b) last calls received - zadnji primljeni pozivi

c) erase all numbers- brisanje svih brojeva koji su zvali ili koje ste vi zvali
3. My Phone Number - moj broj telefona

4. Fixed Dialing- fiksirani brojevi sadr’i:

a) view fixed dial list-pregled liste fiksiranih brojeva

b) setup fixed dial list-ukucavanije fiksiranih brojeva

5. One Touch Dial Setting- Brzo biranje jednim pritiskom tastera
a) to SIM card memory-na SIM Kkartici

b) to fixed dial list-na fiksiranoj listi

1. CALL RELATED FEATURES u funkcijama su opcije:
1. Show Battery Meter -poka’i stanje baterije

2. Restrict My Phone Number -pokazivanje ili nepokazivanje broja
a) show ID on next call-poka”i moj broj

b) restrict ID on next call -stopiraj moj broj

3. Call Diverting-preusmeravanje poziva

a) divert when unavialable

preusmeravanje kada se ne javljate, niste dostupni ili vam telefon ne radi.
b) divert all calls-preusmeravanje svih poziva

c¢) cancel all diverting -poni{tavanje svih preusmeravanja

4. Call Waiting -poziv na ~ekanju

5. Call Barring-ograni~enje biranja brojeva

a) bar outgoing calls-svi izlaze}i pozivi

b) bar incoming calls-svi dolaze}i pozivi

¢) change bar password-promena {ifre ograni~enja

I1l. MESSAGES - poruke

1. Call Voicemail-pozovi govornu po{tu i preslu{aj poruke

2. Received Messages-dolazne tekstualne poruke

3. Outgoing Messages-odlazne tekstualne poruke

4. Message Editor -pisanje poruka

5. Cell Broadcast-prijem op{tih informacija

6. Message Settings-name{tanje opcija za poruke

a) voicemail number -broj za pozivanje govorne po{te

b) service center -servisni centar za kratke poruke

C) expiry period -vreme ~uvanja poruke

d) outgoing message type-tip izlazne poruke

IV. PHONE SETUP - e{tanje raznih opcija u telefonu
1. Adjust Ring Volume-prc]@;i ja~inu zvona

2. Ringer On or Off-zvono isklju~eno ili uklju~eno

3. Set Ringer Tone-namesti vrstu zvona

4. Phone Lock-zaklju~avanje telefona

a) automatic -automatsko zaklju~avanje

b) lock now -zaklju~aj odmah

ako slu~ajno zaklju~ate telefon ovom komandom

{ifra je 1234 za otklju~avanje.

¢) change code-promeni kod

5. Require SIM Card PIN-zahtev za SIM card PINOM

6. Change SIM PIN2-promena SIM PIN2 koda

7.New Security Code-Novi sigurnosni kod - unesi kod



8. Extended Menu-pro{ireni meni

V. NETWORK SELECTION-biranje mre~e

1. Available Networks-mre~e na raspolaganju

2. Preferred networks-ostale mre~e

3. Find new networks-na]i novu mre u

VI. CALL METERS

1. Show Call Chargers-iznos i du”ina trajanja razgovora
a) show last call-poka”i iznos trajanja zadnjeg razgovora
b) total for all calls-poka™i ukupni iznos za sve razgovore
c) credit remaining-ograni~enje trajanja razgovora

2. Show Call Timers-trajanje razgovora u vremenu

a) show last call-poka’i trajanje zadnjeg razgovora

b) total for all calls-poka’i trajanje svih razgovora

c) reset all timers-poni{ti sve broja~e

3. Set Audible Call Timers-name{tanje zvu~nog signala trajanja razgovora
a) single alert timer-jedan zvuk

b) repetitive timer -stalno ponavljanje zvuka

4. Set in Call Display -name{tanje ulaznog razgovora

a) show time per call-poka”i vreme po razgovoru

b) show charge per call-poka’i iznos po razgovoru

c¢) show total call charges-poka™i ukupan iznos razgovora
d) no in call display-bez pokazivanja na ekranu

5. Call Charge Settings-name{tanje ko{tanja razgovora
6. Lifetime timer-vreme kori{}enja telefona od prvog uklju~enja
QUICK ACCESS KEYS - tasteri brzog pristupa
aktiviraju se sa strelicom na gore AN

Obja{njenja svih opcija u meniju sa primerima.

I. PHONE BOOK - IMENIK

1. Personal numbers - brojevi telefona

UPISIVANJE BROJEVA

¢) Add entry

Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers
Pritisnite OK Na ekranu je Find entry by name
Pritisnite strelicu da stanete na Add entry

Pritisnite OK

Pita vas : Enter number acite broj)

NA PRIMER ubacujemo%]roj 011/123-456 otkucajte 011123456
Pritisnite OK Pita vas : Enter name (ubacite ime)

Na primer: NENAD

kucajte 6 dva puta naekranu je N

kucajte 3 dva puta naekranu je E

kucajte 6 dva puta naekranu je N

kucajte 2 jednom na ekranu je A

kucajte 3 jednom naekranu je D

Pritisnite OK Pita vas : Enter location (ubacite lokaciju)
Pritisnite OK i telefon stavlja broj na prvu praznu lokaciju ili na lokaciju koju ste otkucali.
Opet na ekranu pi{e Add entry- mo ete kucati nove brojeve ili iza}i nazad.
Pritisnite C tri puta i vratili ste se na po~etak.



BRISANJE BROJEVA
Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers
Pritisnite OK Na ekranu je Find entry by name
Pritisnite OK Izaberite ime koje “elite da obri{ete
Pritisnite OK Na ekranu je ime i broj telefona
Pritisnite OK Pritisnite strelicu desno dva puta
Na ekranu pi{e Erase name and number

Pritisnite OK

Pritisnite C nekoliko puta i vratili ste se na po~etak.
TRA@ENJE BROJA PO IMENU
Na primer Nenad

a) Find entry by name
Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers
Pritisnite OK Na ekranu je Find entry by name
Pritisnite OK Pita vas : Enter name

Otkucajte prva tri slova : NEN

Pritisnite OK

Na ekranu je ime Nenad i broj 011123456

Pritisnite OK

Telefon }e pozvati taj broj.

TRA@ENJE BROJA PO LOKACIJI

Na primer lokacijal b) find entry by location
Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers
Pritisnite OK Na ekranu je Find entry by name
Pritisnite strelicu desno Na ekranu je find entry by location

Pritisnite OK  Otkucajte 1  Pritisnite OK

Na ekranu je ime Nenad i broj 011123456

ako je taj broj unesen kao prvi u memoriju

Pritisnite OK Telefon }e pozvati taj broj

PROVERA PRAZNIH LOKACIJA d)check capacity

Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers

Pritisnite OK Na ekranu je Find entry by name

Pritisnite strelicu nekolikq puta da stanete na check capacitu Pritisnite OK
Na ekranu pi{e unused Iocation (neiskori{}ene lokacije) i broj Na primer 91
Zna~i da mo~ete ukucati jo{ 91 broj telefona u Imenik.

Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran

SPRENMAVANJE PRISTUPA e) prevent access

Mo~ e se desiti da vam neko slu~ajno izbri{e podatke iz memorije ili sa SIM kartice. Da bi to
spre~ili najbolje nemojte davati telefon nikome, ali ako ga dajete, za{titite se na slede}i na~in.
SPRENMAVANJE PRISTUPA TELEFONU ILI SIM KARTICI

Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers

Pritisnite OK Na ekranu je Find entry by name

Pritisnite strelicu nekoliko puta da stanete na prevent access

Pritisnite OK Na ekranu pi{e no memory restriction



I moete sa strelicom stati i na SIM card memory Pritisnite OK

Na ekranu pi{e Enter security code

Otkucajte neki broj koji }ete lako zapamtiti na primer va{ rojendan i pritisnite OK
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran

2. Last ten calls - zadnjih deset poziva

Telefon pamti brojeve zadnjih deset poziva koje ste vi napravili i pamti deset poziva upu}enih
vama.

Na primer: zvali ste nekoliko brojeva u toku dana i sutradan treba da zovete iste te brojeve. Da
ih ne bi tra’ili svaki put u imeniku mo~ete ih zvati iz memorije va{ih poziva.

a) Last calls made - zadnje birani brojevi

Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers

Pritisnite strelicu Na ekranu je Last ten calls

Pritisnite OK Na ekranu je Last calls made
Pritisnite OK Na ekranu je zadnji broj koji ste zvali
Sada sa strelicama levo i desno na]ite broj koji ~elite da pozovete
Pritisnite OK

Tako]e telefon pamti i brojeve telefona onih koji su vas zvali.
b) last calls received - zadnji primljeni pozivi
Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers
Pritisnite strelicu Na ekranu je Last tencalls
Pritisnite OK Na ekranu je Last calls made
Pritisnite strelicu desno Na ekranu je Last calls received

Pritisnite OK  Na ekranu je zadnji broj koji vas je zvao

Sada sa strelicama levo i desno na]ite broj kgi “elite da pozovete

Pritisnite OK

Ako “elite da izbri{ete sve brojeva koje ste zvali ili koji su vas zvali pre|ite na opciju: c) erase
all numbers - brisanje svih brojeva

Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers
Pritisnite strelicu Na ekranu je Last ten calls
Pritisnite OK Na ekranu je Last calls made

Pritisnite strelicu desno dva puta

Na ekranu je erase all numbers

Pritisnite OK Pi{e completed-ura]eno

Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran

U slu~aju da imate vi{e télefona i da su sve isti modeli imate opciju :
3. My phone number -moj broj telefona

Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers
Pritiskajte strelicu dok ne stanete na My phone number
Pritisnite OK dva puta Pi{e: Edit number

Ukucajte va{ broj npr 063123456

Sada pita za ime Edit name

Ukucajte : Va{e ime ili firma Pritisnite OK
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran



Slede}a opcija slu”i da sa va{eg telefona mogu da se zovu samo brojevi fiksirani u memoriji
SIM kartice. Na primer “elite da se zovu samo brgevi koji po~inju sa 063. Tako i unesete broj u
fiksiranu memoriju.

4. Fixed Dialing- fiksirani brojevi

a) view fixed dial list-pregled liste fiksiranih brojeva

Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers
Pritiskajte strelicu dok ne stanete na Fixed Dialing
Pritisnite OK Na ekranu je view fixed dial list Pritisnite OK

Sa strelicama prelistajte sve brojeve ako ste ih ranije ubacili u memoriju.
Ubacivanje fiksiranih brojeva a) setup fixed dial list
Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers
Pritiskajte strelicu dok ne stanete na Fixed Dialing

Pritisnite OK Na ekranu je view fixed dial list

Pritisnite strelicu desno Na ekranu je setup fixed dial list
Pritisnite OK Pi{e enter PIN2

Ukucajte va{u {ifru  Sada ukucavajte brojeve za koje “elite da su fiksirani.
Svaki put morate ubaciti i {ifru PIN2

5. One Touch Dial Setting- Brzo biranje jednim pritiskom tastera

Prvih deset brojeva u memoriji mo~ete pozvati ako pritisnete broj i taster #
Na primer: Pritisnete 1 i #

Pojavi se broj koji je na prvom mestu u memoriji

Pritisnite OK da ga pozovete

Ako ste u prethodnoj opciji fiksirali brojeve sada treba da ih stavite ili na SIM karticu ili na
fiksiranu listu

a) to SIM card memory ili b) to fixed dial list

stavljanje na SIM Karticu ili fiksiranu listu

Pritisnite strelicu desno da stanete na Phone book

Pritisnite OK Na ekranu je Personal numbers
Pritiskajte strelicu dok ne stanete na One Touch Dial Setting
Pritisnite OK Na ekranu je to SIM card memory
Ili izaberite fixed list Pritisnite OK Pi{e completed-zavr{eno

Il. CALL RELATED FEATURES - POZIVANJE SPECIFI™NIH FUNKCIJA
1. Show Battery Meter-poka”i stanje baterije

Pritisnite strelicu desno da stanete na Call related features

Pritisnite OK Na ekranu je Show Battery Meter

Pritisnite OK Na ekranu je Battery

i sedam kockica koje pokazuju koliko je baterija prazna.

2. Restrict My Phone Number-pokazivanje ili skrivanje broja

b) restrict ID on next call-stopiraj moj broj

Ako “elite ili ne da vam sagovornik vidi broj kada ga zovete sa ovom opcijom
mo”ete ga pokazati-kod nas mre~a ne podr~ava ove opcije.

a) show ID on next call-poka™i moj broj

Pritisnite strelicu desno da stanete na Call related features

Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na show ID on next call
Pritisnite OK pi{e completed-urajeno

3. Call Diverting-preusmeravanje poziva



a) divert when unavialable-preusmeravanje kada se ne javljate ili kada
niste u dometu ili vam je telefon isklju~en.
Pritisnite strelicu desno da stanete na Call related features

Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na call diverting

Pritisnite OK- pi{e divert when unavialable
Pritisnite OK Sa strelicom izaberite On (uklju~eno)

Pita vas za broj Enter number

otkucajte broj na koji “elite da se preusmerite.

Na primer broj automatske sekretarice u Mobtelu

+38163123123 Pritisnite OK

Pi{e please wait (sa~ekajte) i u }o{ku pi{e abort? (prekinuti)

Ako odustajete pritisnite C i sve poni{tavate, ako sa~ekate telefon javlja mre’i da
preusmeravate sve pozive na novi broj ili na sekretaricu u Mobtelu.

b) divert all calls

Preusmeravanje svih poziva svaki poziv se odmah usmeri na drugi telefon a va{ mobilni i ne
zvoni.

Pritisnite strelicu desno da stanete na Call related features

Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na call diverting
Pritisnite OK pi{e divert when unaviailable

sa strelicom desno stanite na: divert all calls

pi{e OFF-isklju~eno strelicom stanite na ON-uklju~eno
Pritisnite OK Pita vas za broj Enter number

otkucajte broj na koji “elite ali u formatu

+381 zatim va{ grad bez nule i broj

Recimo za Beograd 011 i broj 123-456 treba kucati +38111123456
Za Novi Sad +38121 pa zatim brojtelefona. Pritisnite OK
Pi{e please wait (sa~ekajte) i u }o{ku pi{e abort? (prekinuti)

ako sa~ekate telefon javlja mre’i da preusmeravate sve pozive na novi broj.
c¢) cancel all diverting -poni{tavanje svih preusmeravanja
Pritisnite strelicu desno da stanete na Call related features

Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na call diverting
Pritisnite OK pi{e divert when unaviailable

sa strelicom desno stanite na: cancel all diverting Pritisnite OK

Pi{e pleasewait (sa~ekajte) sada mre”a poni{tava sva preusmeravanja

4. Call Waiting -poziv na ~ekanju

Poziv na ~ekanju je samo ako ste se pretplatili na dve linije a potrebno je i u telefonu aktivirati
ovu komandu.

Pritisnite strelicu desno da stanete na Call related features  Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na call waiting

Pritisnite OK sa strelicom desno stanite na ON

Pritisnite OK

Pi{e please wait (sa~ekajte) sada je javljeno mre”i da ste aktivirali opciju ~ekanja. U slu~aju
da niste pretpla}eni samo }e pisati:service not allowed

5. Call Barring-ograni~avanje poziva

a) bar outgoing calls-nije mogu}e nikakvo pozivanje

b) bar incoming calls-nije mogu}e primanje poziva



Pritisnite strelicu desno da stanete na Callrelated features Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na call barring Pritisnite OK
izaberite: bar outgoing calls ili bar incoming calls Pritisnite OK
Izaberite ON sa strelicom Pritisnite OK

Pi{e please wait (sa~ekajte) sada je javljeno mre’i da ste aktivirali ovu opciju
¢) change bar password-promena {ifre ograni~enja
Pritisnite strelicu desno da stanete na Call related features Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na call barring Pritisnite OK
izaberite strelicom: change bar password Pritisnite OK
na poziv Enter otkucajte {ifru Pritisnite OK

I11. MESSAGES - poruke

Govorna po{ta

Ako aktivirate govornu po{tu automatski dobijate sekretaricu na va{em
telefonu.Vi kasnije pozovete automat i preslu{ate poruke.

1. Call Voicemail-pozovi govornu po{tu

Pritisnite strelicu desno da stanete na messages

Pritisnite OK- pi{e call voicemail Pritisnite OK
Telefon }e pozvati va{u sekretaricu

SLANJE | PRIMANJE KRATKIH TEKSTUALNIH PORUKA
2. Received Messages-dolazne poruke

Pritisnite strelicu desno da stanete na messages Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na received messages

Pritisnite OK Pro~itajte poruku

Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran

3. Outgoing Messages-odlazne poruke

Pritisnite strelicu desno da stanete na messages Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na outgoing messages

Pritisnite OK Pro~itajte va{u kratku poruku

4. Message Editor -pisanje poruka

Pritisnite strelicu desno da stanete na messages Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na message editor

Pritisnite OK pi{e edit massage

sada napi{ite poruku i pritisnite OK pi{e send message
Pritisnite OK pi{e enter number

otkucajte broj 063-123456 ali u ovom formatu:

+38163123456 jer samo tako ga prihvata mre~a. Pritisnite OK
pi{e sending message—{alé'(im poruku a zatim message sent-poruka poslata

ili pi{e store message-sa~uvaj poruku Pritisnite OK

5. Cell Broadcast-prijem op{tih informacij-kod nas nije aktivirana opcija
Pritisnite strelicu desno da stanete na messages Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na cell broadcast  Pritisnite OK
strelicom odaberite ON-uklju~eno Pritisnite OK pi{e enter
otkucajte {ifru recimo 040 Pritisnite OK pi{e channel 040

Postavili ste primanje op{tih poruka na poruke o vremenu

6. Message Settings-name{tanje opcija za poruke

a) voicemail number -broj za pozivanje govorne po{te

Da ubacite broj govorne po{te uradite:

Pritisnite strelicu desno da stanete na messages Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na message settings



Pritisnite OK pi{e: voice mail number

pi{e enter otkucajte broj koji ste dobili od operatera
Pritisnite OK pi{e completed

Za aktiviranje prijema i slanja kratkih poruka uradite slede}e:
Pritisnite strelicu desno da stanete na messages Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na message settings Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na service center

Pritisnite OK pi{e enter

otkucajte broj koji ste dobili od operatera

Pritisnite OK pi{e completed

C) expiry period - hours 24 ~uvanje poruke odre|eno vreme

Pritisnite strelicu desno da stanete na messages Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na message settings  Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na expiry period

Pritisnite OK pi{e enter hours-unesi sate

otkucajte recimo 24 Pritisnite OK

d) outgoing message type-tip izlazne poruke

text, fax, E-mail, voice, paging

Pritisnite strelicu desno da stanete na messages Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na message settings Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na outgoing message type
Pritisnite OK Strelicama birate vrstu poruke-fax, text i sli~no
Pritisnite OK Pi{e completed

IV. PHONE SETUP - name{tanje raznih opcija u telefonu

1. Adjust Ring Volume-podesi ja~inu zvona

Pritisnite strelicu desno da stanete na phone setup Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na adjust ring volume  Pritisnite OK
Sa dugmetom nacrtanog zvu~nika podesite ja~inu zvona Pritisnite OK
2. Ringer On or Off-zvono isklju~eno ili uklju~eno

Pritisnite strelicu desno da stanete na phone setup Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na ringer on or off

Pritisnite OK pi{e ON-uklju~eno ili strelicom stavite OFF
Pritisnite OK

Telefon se ne}e ~uti kada zvoni ali na ekranu se vidi da vas neko zove
3. Set Ringer Tone-namesti vrstu zvona

Pritisnite strelicu desno da stanete na phone setup Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na set ringer tone Pritisnite OK
sa strelicama izaberite odgovaraju}i zvuk Pritisnite OK

Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran
4. Phone Lock-zaklju~avanje

a) automatic-automatsko zaklju~avanje

Pritisnite strelicu desno da stanete na phone setup Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na phone lock Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na automatic loc k Pritisnite OK

pita vas za ON ili OFF

Pritisnite izabranu opciju i telefon je otklju~an ili zaklju~an sa prethodno unesenim kodom.
Pritisnite nekoliko puta C da se vratite na osnovni ekran.

b) lock now -zaklju~aj odmah

Pritisnite strelicu desno da stanete na phone setup Pritisnite OK



Pritisnite strelicu desno da stanete na phone lock Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na lock now Pritisnite OK
telefon je zaklju~an i da bi ga otklju~ali obi~no je {ifra 1234

¢) change code-promeni kod

Pritisnite strelicu desno da stanete na phone setup Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na phone lock Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na change code Pritisnite OK
ukucajte novi kod Pritisnite OK

5. Require SIM Card PIN off, on

zahtev za SIM card PINOM - uklju~en ili isklju~en

Kada uklju~ujete telefon ako je ova opcija uklju~ena uvek morate da ukucate PIN od ~etiri
broja.Opciju mo~ete i da isklju~ite

PIN dobijate kada kupite karticu i tada je 1111

Pritisnite strelicu desno da stanete na phone setup  Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na require SIM card PIN zahtev za kod
Pritisnite OK Ako “elite da kucate PIN pritisnite ON

Pritisnite OK

6. Change SIM PIN 2 code

promena SIM PIN2 koda po~etni kod je 2222

Pritisnite strelicu desno da stanete na phone setup Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na require SIM card PIN

zahtev za PINOM Pritisnite OK

enter otkucajte novi PIN2  Pritisnite OK

7. New Security Code - enter security

Novi sigurnosni kod - unesi kod

Pritisnite strelicu desno da stanete na phone setup Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na new security code Pritisnite OK
enter otkucajte novi sigurnosni kod Pritisnite OK

8. Extended Menus-pro{ireni meni

Pritisnite strelicu desno da stanete na phone setup Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na Extended Menus  Pritisnite OK
izaberite ON ili OFF Pritisnite OK pi{e completed

Ako ste izabrali ON dobili se pro{ireni meni u kome se nalazi:

1. language selection -izbor nekog svetskog jezika

2. change greeting-promena pozdrava kada se telefon uklju~i

3. battery saving mode-zvu~ni signal kada se baterija bli"i kraju

4. select keypad tones-prgmena zvuka tastera

5. status review -status té%glona

U statusu se nalazi veliki reset koji dovodi telefon u nulto fabri~ko stanje ali tek kada se ukuca
{ifra

V. NETWORK SELECTION

biranje mre eu slu~aj da putujete van zemlje i nosite telefon morate se priklju~iti na drugu
mre’u.

1. Available Networks-mre™e na raspolaganju

Pritisnite strelicu desno da stanete na network selection

Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na available networks

Pritisnite OK pi{e scanning- tra’im

kada na]e sve mre e u okolini pokazuje ih na ekranu



2. Preferred networks-ostale mre~e
Pritisnite strelicu desno da stanete na network selection
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na networks search
Pritisnite OK nekoliko puta da izabere mre~u automatskim tra enjem.
3. Find new networks-na]i novu mreu
Pritisnite strelicu desno da stanete na network selection
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na Find new networks
pi{e searching i telefon tra”i najbli’u mre~u.
VI. CALL METERS
U ovoj opciji su obra]ene razne vrste pomo}i kako da potro{ite manje impulsa i novca.
1. Show Call Chargers
iznos trajanja razgovora
a) show last call-poka”i iznos trajanja zadnjeg razgovora
Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na show call charges
Pritisnite OK
pi{e show last call
Pritisnite OK
pokazuje vreme trajanja zadnjeg razgovora
b) total for all calls-poka’i trajanje svih razgovora
Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na show call charges
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na total for all calls
Pritisnite OK
poklazuje vreme trajanja ukupnih razgovora
¢) credit remaining-no limit set
Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na show call charges
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na credit remaining
Pritisnite OK
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pokazuje koliko je ograni~enje u novcu.
2. Show Call Timers-trajanje razgovora u vremenu
a) show last call-poka’i vreme trajanja zadnjeg razgovora
Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK
Pritisnite strelicu desno da stanete na show call timers
Pritisnite OK
pi{e show last call
Pritisnite OK
pokazuje vreme trajanja zadnjeg razgovora
b) total for all calls-
Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters



Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na show call timers
Pritisnite OK

sa strelicom stanite na total for all calls

Pritisnite OK

pokazuje vreme trajanja zadnjeg razgovora

c) reset all timers

Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na show call timers
Pritisnite OK

sa strelicom stanite na reset all timers

Pritisnite OK

pi{e completed

3. Set Audible Call Timers-name{tanje zvu~nog signala trajanja razgovora
a) single alert timer-on, off

jedan zvuk uklju~en, isklju~en

Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na Set Audible Call Timers
Pritisnite OK

sa strelicom stanite na single alert timer

Pritisnite OK

izaberite ON ili OFF sa strelicama

Pritisnite OK

Ubacite trajanje u sekundama Na primer 60

i dok razg ovarate upozori}e vas kratak zvuk da je pro{lo 60 sekundi.
b) repetitive timer -on, off-stalno ponavljanje zvuka
Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na Set Audible Call Timers
Pritisnite OK

sa strelicom stanite na repetitive timer

Pritisnite OK

izaberite ON ili OFF sa strelicama

Pritisnite OK

Ubacite trajanje u sekundama Na primer 60

i na svakih 60 sekundi imate ton upozorenja.

4. Set in Call Display -name{tanje pozivnog ekrana

a) show time per call-poka’i vreme po razgovoru
Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na set in call display
Pritisnite OK

sa strelicom stanite na show time per call

Pritisnite OK pi{e completed

b) show charge per call

poka”i iznos po razgovoru

Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters



Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na set in call display
Pritisnite OK

sa strelicom stanite na show charge per call

Pritisnite OK pi{e completed

¢) show total call charges

poka”i ukupan iznos razgovora

Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na set in call display
Pritisnite OK

sa strelicom stanite na show total call charges

Pritisnite OK pi{e completed

d) no in call display

bez zbira na ekranu

Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na set in call display
Pritisnite OK

sa strelicom stanite na no in call display

Pritisnite OK  pi{e completed

5. Call Charge Settings

name{tanje ko{tanja razgovora

enter PIN2 - ubaci PIN2

Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na call charge settings
Pritisnite OK

pi{e enter PIN2

Pritisnite OK

ukucajte PIN2

6. Lifetime timer

pokazuje vreme kori{}enja telefona

Pritisnite strelicu desno da stanete na call meters
Pritisnite OK

Pritisnite strelicu desno da stanete na lifetime timer
Pritisnite OK 30

na ekranu je vreme kori{}enja od trenutka prvog uklju~enja telefona.
Ovo vreme ne mo e da se izbri{e.

QUICK ACCESS KEYS - tasteri brzog pristupa- pritisnite A strelicu na gore (taster ispod
C) a zatim broj i odmah ste u meniju brzog pristupa

1.Find by name pronali broj po imenu
2.Add entry to SIM dodaj novi broj
3.Message editor pisanje poruka
4.Battery stanje baterije

5.Lock now zakl ju~aj

6.Phone mute on or off isklju~en mikrofon



7.Read messages pro~itaj poruku
8.Ringer on or off isklju~eno zvono
9.Divert all on or off preusmeravanje

1. Na primer “elite da pozovete neki broj iz memorije.

Pritisnete strelicu na gore i broj 1

Na ekranu je find by name

-dalje postupate isto kao i u obi~nom meniju.

2. Na primer “elite da upi{ete neki broj u memoriju.

Pritisnete strelicu na gore i broj 2

Na ekranu je add entry to SIM -dalje postupate isto kao i u obi~nom meniju.
3. Na primer “elite da po{aljete poruku.

Pritisnete strelicu na gore i broj 3

Na ekranu je message editor -dalje postupate isto kao i u obi~nom meniju.
4. Na ekranu je Battery

Vidite odmah koliko vam je baterija istro{ena

5. Na ekranu je lock now

pritisnite strelicu i broj 5 -dalje postupate isto kao i u obi~nom meniju.
6. Na ekranu je: Phone mute on or off

Dok razgovarate sa nekim ako ne “elite da vas ~uje

pritisnite strelicu ibroj 6

7. Na ekranu je read messages

pro~itajte poruke kao u obi~nom meniju

8. Na ekranu je: Ringer on or off

Ako pritisnete OK nema zvonjenja dok se ponovo

ne pozove ova opcija i pritisne OK.

9. Na ekranu je divert all

Ako je broj za preusmeravanje u memoriji, odmah prelazi na tu opciju,
slede}i put kada se pozove ista opcija odmah isklju~uje preusmeravanje
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